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248834-2026 - Javni razpis

Nem¢ija — Programski paketi in informacijski sistemi — VMWare 2026
OJ S 71/2026 13/04/2026
Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
E-naslov: ausschreibungen@ldi.rlp.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: VMWare 2026
Opis: Beschaffung von Software-Lizenzen des Herstellers Broadcom aus dem VMware
Produktportfolio
Identifikator postopka: 99e8826f-6db7-4b11-a9e3-7787da934913
Notranji identifikator: 420-030290
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48000000 Programski paketi in informacijski sistemi

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Valenciaplatz 6
Mesto: Mainz
Postna Stevilka: 55118
Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Drzava: Nemcija

2.1.3. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 2 700 000,00 EUR

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXPDYYDYK6M#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben, wenn
eine Person, deren Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
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uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen).

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi¢nimi dejavnostmi: Ein
Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben, wenn eine Person, deren Verhalten nach §
123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben,
wenn eine Person, deren Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) oder § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen.

Goljufije: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben, wenn eine Person, deren
Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 263 des
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, und § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,

Korupcija: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben, wenn eine Person, deren
Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung), und den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), und Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr).

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist
gegeben, wenn eine Person, deren Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Krsitev obveznosti v zvezi s plagilom davkov: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts-
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oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer solchen Verpflichtung
nachweisen koénnen.

Krsitev obveznosti v zvezi s plagilom prispevkov za socialno varnost: Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder die oOffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer solchen
Verpflichtung nachweisen kénnen.

Krsitev obveznosti na podrogju okoljskega prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat.

Krsitev obveznosti na podrogju socialnega prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Krsitev obveznosti na podrogju delovnega prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

Plagilna nesposobnost: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist.

Sredstva upravlja ste¢ajni upravitelj: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn tUber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren worden ist, die Eréffnung eines
solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist oder sich das Unternehmen im
Verfahren der Liquidation befindet.

Poslovne dejavnosti so zaasno ustavljene: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen seine Tatigkeit eingestellt hat.

PoloZaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste¢aju: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn ein dem Insolvenzverfahren vergleichbares Verfahren beantragt oder
ertffnet worden ist.

Huda krsitev poklicnih pravil: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.
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Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber Gber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Predéasna odpoved pogodbe, od$kodnina ali druge primerljive sankcije: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausfuhrung eines fruheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn as Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien
eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in
der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen versucht
hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder fahrlassig oder vorsatzlich irrefhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: VMWare 2026
Opis: Ziel der vorliegenden Ausschreibung ist der Bezug von Software-Lizenzen des
Herstellers Broadcom aus dem VMware Produktportfolio durch den LDI
Notraniji identifikator: 420-030290
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5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48000000 Programski paketi in informacijski sistemi

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Valenciaplatz 6
Mesto: Mainz
Postna Stevilka: 55118
Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 3 Leta

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javnho narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Finan€no razmerje
Opis merila za izbor: Eigenerklarung Uber den durchschnittlichen Gesamtumsatz des
Unternehmens in den letzten 3 Jahren (2022,2023,2024) (brutto) in Deutschland. Ist das
Unternehmen noch nicht 3 Jahre am Markt tatig, ist es moglich, die genannten Angaben
beschrankt auf den Zeitraum der bisherigen Tatigkeit zu machen. Eigenerklarung tber den
durchschnittlichen Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten 3 Jahren
(2022,2023,2024) (brutto) in Deutschland in Bezug auf das betroffene Geschéaftsfeld. Ist das
Unternehmen noch nicht 3 Jahre am Markt tatig, ist es moglich, die genannten Angaben
beschrankt auf den Zeitraum der bisherigen Tatigkeit zu machen. Eigenerklarung zur
durchschnittlichen Gesamtanzahl der freien und festangestellten Mitarbeiter in den Jahren
2022, 2023, 2024 in Deutschland. Ist das Unternehmen noch nicht 3 Jahre am Markt tatig, ist
es moglich, die genannten Angaben beschrankt auf den Zeitraum der bisherigen Tatigkeit zu
machen. Eigenerklarung zur durchschnittlichen Anzahl der freien und festangestellten
Mitarbeiter in den Jahren 2022, 2023, 2024 in Deutschland in Bezug auf das betroffene
Geschaftsfeld. Ist das Unternehmen noch nicht 3 Jahre am Markt tatig, ist es moglich, die
genannten Angaben beschrankt auf den Zeitraum der bisherigen Tatigkeit zu machen

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Aktueller Handelsregisterauszug (nicht alter als 6 Monate, nicht
beglaubigte Kopie genugt).

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Nachweis einer Haftpflichtversicherung im Falle der Beauftragung mit
einer Deckungssumme je Schadensereignis von mindestens 500.000 EUR fur
Personenschaden und Sachschaden und 250.000 EUR fur Vermdgensschaden. Der
Nachweis wird durch eine aktuelle Bestatigung der Versicherungsgesellschaft Uber das
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Bestehen der Versicherung mit den genannten Deckungssummen gefuhrt. Ist das nicht der
Fall, hat der Bieter den Nachweis durch eine Bestatigung des Versicherers tber die
Bereitschaft, im Auftragsfall eine Versicherung mit den genannten Deckungssummen
bereitzustellen, zu erfolgen. Die Bescheinigung darf jeweils nicht alter als 6 Monate sein.

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zu einschlagigen Erfahrungen/einschlagigen Referenzen
durch eine Aufstellung der wesentlichen, innerhalb der letzten drei Jahre erbrachten
Leistungen des Bieters bezogen auf vergleichbare Leistungen. Anzugeben sind dabei - je
Projekt/je Referenz - Auftraggeber mit Ansprechstelle (Name, Anschrift, Ansprechpartner,
Telefonnummer), Branche (6ffentliche Verwaltung/Privatwirtschaft), Projektlaufzeit,
Auftragsvolumen (zeitlich und monetar), Beschreibung des Projekts. Insgesamt mindestens
drei Referenzen, davon mindestens eine eines oOffentlichen Auftraggebers

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Opis: Einziges Bewertungskriterium ist der Preis.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Vrstni red glede na pomembnost
Stevilka v merilu za oddajo: 1

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de
/VMPSatellite/notice/ CXPDYYDYK6M/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/ CXPDYYDYK6M

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXPDYYDYK6M
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Obvezno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 11/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 6 Meseci
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Bei fehlenden oder unvollstandigen Erklarungen und Nachweisen behalt
der Auftraggeber sich vor, von den Mdglichkeiten des § 56 VgV Gebrauch zu machen. Die
Vervollstandigung oder Erlauterung fehlender oder unvollstandiger Erklarungen und
Nachweise ist nach schriftlicher Aufforderung innerhalb einer von der Vergabestelle zu
setzenden, angemessenen Frist moglich. Trotz Nachforderung (final) unvollstandige Angebote
werden vom weiteren Verfahren ausgeschlossen.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 11/05/2026 12:01:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas
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Lokacija: Landesbetrieb Daten und Information, Valenciaplatz 6, 55118 Mainz

Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen eines
Russland-Bezugs im Sinne des Art. 5k Abs. der Verordnung (EU) 833/2014 in der Fassung
des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Europaischen Rates vom 08.04.2022,
durch Vorlage Teil A_Anlage 08_Eigenerklarung Sanktionsverordnung Tariftreueerklarung
nach § 4 Abs. 2 des rheinland-pfalzischen Landesgesetzes zur Gewahrleistung von Tariftreue
und Mindestentgelt bei 6ffentlichen Auftragsvergaben (Landestariftreuegesetz - LTTG), zuletzt
geandert durch Artikel 3 des Gesetzes vom 26.11.2019 (GVBI. S. 333)). Im Falle des
beabsichtigten Einsatzes eines Nachunterunternehmers: Verfugbarkeitserklarung. Im Falle
einer Bietergemeinschaft: ausgeflllte und unterzeichnete Teil A_Anlage 4. Ausgeflllte und
unterzeichnete Scientology-Schutzerklarung geman Teil A_Anlage 07 der Vergabeunterlagen.
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammern Rheinland-Pfalz beim Ministerium fir Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informacije o rokih za revizijo: Gemal §§ 160 ff. GWB erteilt der Auftraggeber folgende
Hinweise: Die Vergabestelle weist ausdrucklich auf die Rugeobliegenheiten der Unternehmen
/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelungen gemafl § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis Nr. 4
GWB n.F. hinsichtlich der Behauptung von Verstdlien gegen die Bestimmungen Uber das
Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis Nr. 4 lautet: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberunhrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegen-liber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Landesbetrieb Daten und
Information Rheinland-Pfalz (LDI)
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Landesbetrieb Daten und Information
Rheinland-Pfalz (LDI)
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8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
Registrska Stevilka: DEB35
Postni naslov: Valenciaplatz 6
Mesto: Mainz
Postna Stevilka: 55118
Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Drzava: Nemcija
E-naslov: ausschreibungen@]Idi.rlp.de
Tel.: +49 6131-6050
Faks: +49 6131-605145
Spletni naslov: https://www.ldi.rlp.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Osredniji nabavni organ, ki oddaja javna narocila ali sklepa okvirne sporazume za gradnje,
blago ali storitve za druge kupce
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
Registrska Stevilka: DEB35
Postni naslov: Valenciaplatz 6
Mesto: Mainz
Postna Stevilka: 55118
Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: ausschreibungen@ldi.rlp.de
Tel.: +49 6131-6050
Faks: +49 6131-605145
Spletni naslov: https://www.Idi.rlp.de
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Vergabekammern Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Registrska Stevilka: DEB35
Postni naslov: Stiftstr. 9
Mesto: Mainz
Postna Stevilka: 55116
Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer.rip@mwviw.de
Tel.: +49 6131-160
Faks: +49 613116-2234
Spletni naslov: https://mwvlw.rlp.de/de/ministerium/zugeordnete-institutionen/vergabekammer/
Vloge te organizacije:
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8.1.

Organizacija za revizijo

ORG-0004

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

248834-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 81eaf215-ee5d-4d57-96ed-df1339f5069¢c - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroC€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 09/04/2026 15:02:24 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemscina

Stevilka objave obvestila: 248834-2026

Stevilka izdaje UL S: 71/2026

Datum objave: 13/04/2026
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